RAMCOVA DOHODA

uzatvorena v zmysle § 11 v spojeni s § 64 zékona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplineni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ust. §
409 anasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

(dalej len “ Obchodny zékonnik’)

Kupujuci:

Predavajuci:

ZMLUVNE STRANY:

Fakultna nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana PreSov

Sidlo : Hollého 14, 081 81 PreSov

ICO: 00610577

DIC : 202 128 1559

IC DPH : SK 202 128 1559

Zastipeny: MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH - riaditef

Statna prispevkova organizacia zriadena zriadovacou listinou MZ SR,
zo dna 14.06.1991, pod €. 1970/1991 — A/XI -1

Bankové spojenie: Statna pokladnica,

(dalej len ,kupujaci“)

RADI X spol. sr.o.

Sidlo: Kremnicka 36, 974 05 Banska Bystrica

ICO: 00615803

DIC: 2020451653

IC DPH: SK2020451653

Zastupeny: Martin Renco, konatel spolo¢nosti

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu v Bar Bystrici

Oddiel: Sro, vilozka ¢. 156/S

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic anc vakia, a.s.,
pobocka zahraniénej banky

( dalej len ,,predavajuci )

sa nizSie uvedeného dia dohodli na uzatvoreni tejto ramcovej dohody
o dodavke totalnych endoprotéz kibov (dalej aj len ,dohoda“) za nasledujdcich

podmienok:



Preambula

Tato ramcova dohoda je uzavreta podfa prislusnych ustanoveni zakona &. 25/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a je vysledkom verejnej sutaze, ktoru vyhlasil kupujuci ako verejny obstaravater.

Predavajuci sa zavdzuje, Zze k datumu podpisu ramcovej dohody je opravneny a spdsobily
splnit predmet dohody.

Predavajuci sa zavdzuje, Zze disponuje vSetkymi opravneniami vydavanymi zaklade
osobitnych v8eobecne zavaznych pravnych predpisov potrebnych pre plnenia podla tejto

dohody.
Clanok |
Predmet dohody
1.1 Predmetom ramcovej dohody je dodavka totalnych endoprotéz kibov (dalej len ,tovar®)

1.2

1.3

2.1

predavajucim kupujicemu podfa $pecifikacie uvedenej v prilohe ¢. 1, ktora je
neoddelitelnou sucastou tejto dohody.

Predavajuci sa touto dohodou zavazuje

1.2.1 dodavat kupujucemu tovar podfa ods. 1.1 tohto ¢lanku dohody,

1.2.2 su€asne s dodavkou tovaru bezplatne dodat’ kupujucemu indtrumentaria potrebné
k pouZitiu dodaného tovaru a umoznit kupujicemu bezplatne uzivat prislu§né
inStrumentaria po¢as doby trvania tejto dohody,

to vSetko na zaklade tejto dohody a Ciastkovych kupnych zmliv uzatvorenych medzi
kupujicim a predavajucim, podfa skutoénych potrieb afinanénych  moznosti
kupujuceho.

Kupujlci sa zavazuje tovar podla tejto dohody a na zaklade ¢iastkovych kipnych zmliv
v mnozstve, druhu acene podfa prilohy €. 1 tejto dohody prevziat a zaplatit zan
dohodnutu kupnu cenu. Kupujuci sa tiez zavézuje prevziat instrumentaria potrebné k
pouzitiu dodaného tovaru a uZivat tak, aby nedoslo k ich strate, poskodeniu, zni¢eniu
alebo inému znehodnoteniu okrem bezného opotrebenia a po skonéeni tejto dohody
ich vratit predavajucemu, pokial sa predavajtci s kupujacim nedohodnu inak.

Clanok Il
Dodacie podmienky

Predavajuci sa zavazuje tovar, ktory je predmetom tejto dohody, dodavat kupujicemu
do 3 dni od obdizania jeho objednavok vykonanych v sulade s touto dohodou a na
zaklade ¢iastkovych kupnych zmluv.




2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Kupujuci sa zavazuje tovar podfa prilohy ¢. 1 tejto dohody a v rozsahu aktualne uéinnej
Giastkove] kupnej zmluvy objednavat u predavajuceho na zaklade pisomnej alebo
faxovej alebo elektronickej alebo telefonickej objednavky, priéom pisomnou
objednavkou sa rozumie objednavka doru¢ena predavajucemu na adresu Kremnicka
36, 974 05 Banska Bystrica v pisomnej forme afaxovou objednavkou sa rozumie
objednavka uskutoénena faxom na c¢isle +421 48 411 26 23, elektronickou
objednavkou  objednavka uskutoénena elektronicky na adrese radix@radix.sk,
telefonickou objednavkou objednavka uskutoénena telefonicky na tel. Cisle +421 48
414 29 02, pricom kupujuci je povinny potvrdit telefonické oznamenie pisomne
predavajucemu prostrednictvom posty, faxu alebo elektronicky do 4 hodin od
telefonického objednania.

Pisomna objednavka sa povaZuje za doru¢enu predavajucemu drfiom dorucenia
objednavky kupujuceho na adresu uvedenu v ods. 2.2 tohto €lanku, faxova objednavka
sa povazuje za doruéenu predavajucemu diiom doruéenia faxovej spravy kupujltceho
na faxové &islo uvedené v ods. 2.2 tohto ¢lanku, elektronicka objednavka sa povazuje
za doruenu predavajucemu dnom dorucenia elektronickej spravy kupujuceho na
adresu uvedenu v ods. 2.2 tohto élanku.

Tovar objednany kupujicim bude predavajucim dodany do miesta dodania, ktorym je
FNsP J. A. Reimana Pre$ov, Hollého 14, oddelenie zdravotnickych pomécok ato
v lehote uvedenej na konkrétnej objednavke v zmysle ods. 2.1 tohto ¢lanku. Prevzatie
dodavky tovaru potvrdi kupujuci predavajucemu na dodacom liste. Predavajuci je
povinny v pripade mimoriadnych udalosti poZiadat kupujuceho o predizenie terminu
dodania tovaru a uviest dovody, ktoré neumoznili predavajucemu dodat’ tovar véas.
Kupujuci nemusi sthlasit s prediZenim terminu dodania tovaru, vtom pripade sa
objednavka na dodanie tovaru zrusi.

Spinenim dodavky tovaru sa rozumie datum odovzdania tovaru predavajucim
kupujucemu na oddelenie zdravotnickych pomécok.

Za nesplnenie zavizku predavajucim dodat kupujucemu tovar do miesta dodania
v dohodnutom termine plnenia, ma kupujuci voéi predavajucemu pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 0,01 % z kipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy der
omeskania, pokial sa zmluvné strany nedohodnd na prediZeni lehét. Tym nie je
dotknuté pravo kupujiceho na nahradu $kody voéi predavajucemu a tato nahrada
$kody patri kupujicemu v celej jeho vySke bez ohladu na vySku zaplatenej zmluvnej
pokuty.

Dopravu tovaru, ktory ma byt v zmysle tejto dohody dodany kupujucemu zabezpecuje
predavajlci na vlastné naklady, pricom naklady na dopravu spojené s dodanim tovaru
do miesta dodania su zahrnuté v kipnej cene.
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3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

Glanok Il
Vypozicka

InStrumentaria su vyluénym vlastnictvom predavajliceho, ktory sa po dobu trvania tejto
dohody odo dfa dodania prislusného tovaru zavazuje prenechat zodpovedajuce
inStrumentaria bezplatne do uZivania kupujiucemu za u¢elom moznosti kupujuceho
riadne pouZit dodany tovaru v sulade s jeho Gcelovym uréenim. V pripade poskodenia,
straty, zni€enia alebo iného stavu neupotrebitelnosti sa predavajiaci zavazuje dodat
nahradné indtrumentarium v lehote 5 dni od oznamenia neupotrebitefnosti. Tym nie je
dotknuté pravo predavajlceho uplatnit' si vo&i kupujicemu naroky z Umyselného alebo
vedome nedbanlivého poskodenia intrumentaria.

Predavajuci sa zavazuje, ze vSetky nim dodané instrumentdria budu jednoznaéne
identifikované sériovym kédom alebo inym jedine¢nym &iselnym oznaéenim. Zoznam .
inStrumentarii odovzdanych do uZivania kupujucemu na Ucely tejto dohody tvori prilohu
¢. 2 tejto dohody. Predavajuci je povinny stéasne s odovzdanim novych indtrumentarii
alebo odobratim pouzitych instrumentarii predlozit kupujicemu aj aktualizovany
zoznam instrumentarii.

Kupujuci nie je opravneny prenechat instrumentaria do uzivania tretej osobe.

Clanok IV
Cena predmetu dohody a platobné podmienky

Kupna cena za tovar, $pecifikovany v Prilohe €. 1 tejto dohody, je stanovena dohodou
zmluvnych stran v zmysle zdkona ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, a to ako cena jednotkova podfa cenovej Specifikacie uvedenej v Prilohe ¢&. 1
tejto dohody. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze jednotkova cena tovaru musi byt pri kazdej
dodavke tovaru nizSia alebo aspon rovnaka ako maximalna vyska uhrady zdravotnej
poistovne za zdravotnicku pomocku (stipec ,UZP“) veurach bez DPH podia
aktualneho Zoznamu kategorizovanych $pecialnych zdravotnickych materidlov v ¢ase
dodania daného tovaru. Celkova vys$ka kupnej ceny sa vypocitava v zavislosti od
mnozstva dodaného a odobratého tovaru podfa d&iastkovych klpnych zmliv a
jednotlivych objednavok. Kupujici nebude poskytovat predavajucemu preddavky na
dodavky tovaru v zmysile tejto dohody.

Kupna cena za dodanie tovaru v zmysle tejto dohody je uvedena v eurach, ako cena
maximalna vratane véetkych rezijnych nakladov predavajiceho, suvisiacich s dodanim
tovaru v zmysle tejto dohody.

V pripade zniZenia maximalnej vy$ky Uhrady zdravotnej poistovne za zdravotnicku
pomdcku (stipec ,UZP“) uvedenej v Zozname kategorizovanych $peciainych
zdravotnickych materialov pod jednotkovll cenu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto dohody sa
jednotkova kupna cena prislusného tovaru dohodnutd v Prilohe ¢. 1 tejto dohody
znizuje na urovef maximalnej vySky uhrady zdravotnej poistovne za zdravotnicku
pomdcku (stipec ,UZP“) uvedenej v Zozname kategorizovanych $pecidlnych

zdravotnickych materidlov a to bez potreby uzatvarania dodatkov k tejto dohode. Takto
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4.6

4.7

4.8
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zniZzena jednotkova cena prislusného tovaru sa povazuje za kdpnu cenu v zmysle ods.
4.1 tohto ¢&lanku dohody. V pripade dalSieho znizenia maximalnej vySky uhrady
zdravotnej poistovne za zdravotnicku pomécku (stipec ,UZP“) uvedenej v Zozname
kategorizovanych $pecidlnych zdravotnickych materialov sa postupuje podla
uvedeného principu. Dévodom na zvys$enie kiupnej ceny méze byt vyluéne zvySenie
zakonnej sadzby DPH.

Kupujuci je povinny realizovat prieskum trhu za uéelom zistenia aktualnej trhovej ceny
tovaru, ktory ma byt predmetom zamyslanej objednavky aspor raz za obdobie Siestich
mesiacov bezprostredne predchadzajlicich uréeniu ceny za zamyslanu objednavku.

Aktualna trhova cena tovaru sa urci ako cena uréena priemerom medzi tromi najnizsimi
cenami zistenymi na trhu podia nasledujlcich ustanoveni tejto dohody.

Zistovanie aktualnej trhovej ceny tovaru musi byt realizované prostrednictvom
minimalne troch nezavislych cenovych ponuk, ak v éase ich zistovania existuju, na
kazda polozku tovaru, ktory ma byt predmetom zamy$lanej objednavky na dodanie
tovaru. Kupujuci bude posudzovat cenové ponuky na identicky alebo zastupitelny
tovar, ktory bude dodany za rovnakych (resp. nie menej vyhodnych) obchodnych
podmienok dodania dohodnutych v tejto ramcovej dohode.

Na prieskum trhu za Gdéelom zistovania aktuainej trhovej ceny tovaru, ktory ma byt

predmetom zamy$lanej objednavky je opravneny kupujuci a mbéZze ho vykonat

nasledovnymi spésobmi:

— zaslanim vyzvy na predloZenie cenovej ponuky postou, faxom alebo e- mailom,

— elektronickou aukciou,

— na zaklade cennikov, katalégov, informacnych materialov, informacii z webovych
stranok,

— inym preukazatelnym spdésobom.

Kupujlci je opravneny za Gcelom zistenia aktualnej trhovej ceny tovaru, ktory ma byt
predmetom zamys$lanej objednavky zvolit si ktorykolvek spdsob prieskumu podfa
predchadzajuceho odseku. Prieskum trhu musi byt vykonany preukazatelnym
spdsobom.

Ak zistena aktualna trhova cena za dodavku tovaru, ktory ma byt predmetom
zamyslanej objednavky bude nizsia, ako cena tovaru uréena podfa Prilohy €. 1 tejto
dohody, je kupujuci opravneny v objednavke na dodanie tovaru pozZadovat od
predavajluceho dodanie predmetného tovaru za cenu zodpovedajucu aktualnej trhovej
cene za dodavku tovaru, ktory ma byt predmetom objednavky. Ak predavajuci nie je
schopny dodat alebo nedoda tovar za aktualnu trhova cenu, kupujuci ma pravo
vypovedat dohodu v zmysie ¢lanku VI ods. 6.4 tejto dohody.

4.10 V pripade, ak predavajuci nebude suhlasit s aktudlnou trhovou cenou za dodavku

tovaru, ktory ma byt predmetom objednavky, ziskanou prieskumom trhu vykonanym
kupujicim podfa predchadzajicich odsekov tohto Elanku dohody, predavajuci je
opravneny dat si na vlastné naklady spracovat znalecky posudok na urfenie aktualnej
trhovej ceny za dodavku tovaru, ktory ma byt predmetom objednavky, podfa
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4.13

4.14

4.15

4.16

predchadzajucich odsekov tohto ¢lanku dohody. Predavajuci oznami kupujucemu svoj
zamer dat’ si spracovat takyto znalecky posudok bezodkladne po doruéeni objednavky
na dodanie tovaru. Tento znalecky posudok musi byt prediozeny kupujucemu
najneskér do 10 dni od doruéenia objednavky na dodanie tovaru predavajlicemu.

Ak znalecky posudok preukaze, Ze aktualna trhova cena za dodavku tovaru, ktory ma
byt predmetom objednavky je rovnaka alebo vys$Sia, ako cena tovaru uréena podfa
Prilohy &. 1 tejto dohody, zmluvné strany sa dohodli, Zze tovar bude dodany za ceny
tovarov podla Prilohy €. 1 tejto dohody.

Ak znalecky posudok preukaze, ze aktualna trhova cena za dodavku tovaru, ktory ma
byt predmetom objednavky je niZzSia ako cena tovaru uréena podla Prilohy &. 1 tejto
dohody alebo ak predavajuci nepredloZi v lehote podla odseku 4.10 tejto dohody
znalecky posudok kupujucemu, je predavajuci povinny dodat' tovar za ceny v sulade
s odsekom 4.9 tejto dohody.

Pravo na zaplatenie ceny tovaru vznika predavajucemu riadnym a véasnym splnenim
jeho zavazku spbésobom, v mieste plnenia a v ¢ase stanovenom touto dohodou.

Kupna cena za dodanie tovaru bude splatna na zaklade faktur vyhotovenych
predavajucim na zaklade jednotlivych objednavok kupujliceho a to v lehotach splatnosti
uvedenych na predmetnych fakturach. Zmluvné strany sa dohodii, Ze splatnost
predavajucim predlozenych faktur bude 60 dni odo dna dorucenia faktary. Driom
Uhrady kupnej ceny tovaru sa rozumie den pripisania diznej ciastky na ucet
predavajuceho. V pripade omeskania kupujuceho s Uhradou kupnej ceny tovaru je
predavajuci opravneny uplatnit’ voc¢i kupujicemu Groky z omeskania dohodnuté medzi
zmluvnymi stranami vo vyske 0,01 % denne zo sumy ceny za dodavku tovaru, so
zaplatenim ktorej je kupujuci v omeskani podla zmluvne dohodnutych podmienok,
pokial sa zmluvné strany nedohodni na prediZzeni terminu splatnosti v riadne
oddévodnenych pripadoch. Kupujuci nie je v omeskani so zaplatenim ceny za dodavku
tovaru, ak dojde k omeskaniu predavajuceho s dodavkou predmetu tejto dohody v
zmysle podmienok dohodnutych v tejto dohode.

Kupujuci ma pravo vratit predavajuicemu na opravu alebo doplnenie faktaru, ktora
nema vSetky nalezitosti darfiového dokladu alebo je vystavena nespravne, neobsahuje
dohodnuté prilohy, pri€om sa zastavi plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota splatnosti
zacne plynut od doruéenia riadne opravenej, resp. doplnenej faktury kupujlicemu.

Cena za dodavku tovaru bude kupujucim zaplatena z jeho vlastnych finanénych zdrojov
bezhotovostnym bankovym prevodom periaznych prostriedkov na uéet predavajuceho
Specifikovany v zahlavi tejto dohody. Cena za dodavku tovaru alebo jej ¢ast sa
povazuije za =zaplatend dnom pripisania penaznych prostriedkov na Ucet
predavajuceho.




5.1

52

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

Clanok V
Vlastnicke pravo k tovaru,
prechod nebezpecenstva $kody na tovare

Vlastnicke pravo k tovaru prechadza na kupujuceho prevzatim tovaru kupujucim, resp.
nim uréenou osobou.

Nebezpefenstvo Skody, straty alebo znienia tovaru prechadza na kupujuceho
momentom prevzatia tovaru kupujucim, resp. nim uréenou osobou.

Clanok VI
Uéinnost,, trvanie a sposob ukonéenia dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu uréitd, ato na dobu 24 mesiacov odo diia podpisania
dohody obidvomi zmluvnymi stranami. Dohoda ako aj &iastkové kupne zmluvy sa
stavaju platnymi dihom ich podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a uéinnost
nadobudaju v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obdciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov def nasledujuci po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmlav.

Platnost dohody a Ciastkovych kipnych zmliv pred uplynutim dohodnutej doby je
mozné ukonéit vzajomnou dohodou zmluvnych stran, vypovedanim dohody,
odstupenim od dohody v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a tejto
dohody alebo zanikom jednej zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody zaniknu aj

odstupenim od tejto dohody v zmysle ust. § 344 a nasl. Obchodného zakonnika,

priéom kupujuci je opravneny od dohody odstupit' aj v pripadoch ak:

- zo strany predavajuceho dojde pocas jedného kalendarneho mesiaca k poruseniu
jeho povinnosti v zmysle ust. ¢lanku Il ods. 2.1 najmenej 3 krat,

- predavajuci nedoda objednany tovar, resp. jeho €ast’ kupujucemu,

- predavajuci doda kupujucemu tovar v rozpore so $pecifikaciou tovaru uvedenou v
Prilohe €. 1 tejto dohody a kupujuci tento tovar odmietne prevziat.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran méze dohodu vypovedat jednostranne aj bez uvedenia
doévodu, pricom vypovedna doba si tri mesiace azacina plynat prvym dfiom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved doru€ena druhej zmluvnej strane.

Clanok VI
Reklamacia tovaru, vady tovaru

Tovar ma vady najma, ak predavajuci porusil svoje povinnosti vyplyvajuce mu o.i z ust.
¢lanku Il, ods. 2.1, 2.4, 2.5 a élanku VIl dohody. Za vady tovaru sa povazuje aj vada
v dokladoch potrebnych na uzivanie tovaru.
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7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

Predavajuci zodpovedd za vady, ktoré ma tovar vokamihu, ked prechadza
nebezpecdenstvo 8kody na tovare na kupujuceho (vid ust. €lanku V, ods. 5.2 dohody), aj
ked sa vada stane zjavnou az po tomto ¢ase.

Kupujuci je povinny oznamit bez zbytoéného odkladu predavajicemu vsetky vady
tovaru, zistené pri preberani dodavaného tovaru, alebo bezprostredne, najneskérdo 7
dni po zisteni vady tovaru, v pisomnej forme prostrednictvom posty, faxom na Cisle:
+421 48 411 26 23 alebo e-mailom na e-mailovej adrese: radix@radix.sk.

Predavajuci je povinny oznamené vady tovaru odstranit bez zbytoéného odkladu, na
vlastné naklady a bez naroku na kompenzaciu tychto nakladov voéi kupujucemu,
pricom odstranenim vad sa rozumie vyluéne dodanie nahradného tovaru za vadny
tovar, dodanie chybajluceho tovaru a odstranenie pravnych vad tovaru. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté pravo kupujuceho odstupit od dohody. '

Zodpovednost' za vady tovaru sa v rozsahu, ktory nie je upraveny dohodou bude riesit
v zmysle ust. § 422 az ust. § 442 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®).

¢lanok Vil
Zaruka za akost tovaru a zarucna doba

Predavajuci garantuje, ze dodany tovar je tovarom najvysSej akosti a bude po dobu
zaruénej doby spdsobily na pouzitie na dohodnuty uel, resp. na obvykly ucel a
zachova si dohodnuté, resp. inak obvyklé vlastnosti. Predavajuci je v zmysle tejto
dohody povinny dodat’ kupujicemu tovar podfa Specifikacie uvedenej v Prilohe ¢&. 1
tejto dohody.

V pripade, ak predavajlci porusi povinnost vyplyvajucu mu z ods. 8.1 tohto ¢lanku
dohody a tovar kupujucemu nedoda alebo ak doda kupujucemu iny tovar ako je tovar

$pecifikovany v Prilohe ¢. 1 tejto dohody, kupujuci ma pravo prevzatie tohto tovaru
odmietnut a vratit ho na naklady predavajuceho a nasledne od dohody odstupit.

Zaruka za akost predavajucim dodaného tovaru sa vztahuje na vSetky jeho vlastnosti
po dobu zaruénej doby, ktorej dizka zodpoveda dobe pouzitefnosti, uvedenej vyrobcom
tovaru a ktora je uvedena na obale tovaru.

Zodpovednost predavajuceho za vady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost,
nevznika, ak tieto vady boli spésobené po prechode nebezpeenstva Skody na tovare
na kupujuceho vonkajsimi udalostami a nespdsobil ich predavajuci alebo osoby,
s ktorych pomocou predavajuci plnil svoj zavazok dodat tovar kupujucemu.
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Clanok IX
Pravidla pre zmenu subdodavatefov

Predavajuci je opravneny dodavat tovar samostatne alebo prostrednictvom vopred
odsuhlaseného subdodavatela, s odbornou starostlivostou avzmysle obvyklych
postupov.

Pokial predavajuci zadava akykolvek podiel pinenia z dohody vopred odsUhlasenému
subdodavatelovi, za plnenie podla tejto dohody zodpoveda tak, ako keby pinenie
vykonaval sam.

Ak predavajuci bude pri dodavke predmetu dohody zadavat urcity podiel pinenia z
dohody subdodavatelom, je povinny pri uzavreti tejto dohody predlozit zoznam
subdodavatefov podla prechadzajuceho odseku, ktory bude obsahovat minimaine:
podiel plnenia z dohody, ktory ma predavajuci v umysle zadat subdodavatefovi,
identifikaéné udaje navrhovaného subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
obchodné meno alebo nazov, adresa pobytu alebo sidlo, identifikacné cislo alebo
datum narodenia, ak nebolo pridelené identifikacné Cislo. Sucastou predlozeného
zoznamu musi byt Cestné vyhlasenie predavajuceho o tom, ze kazdy subdodavatel
spifia podmienky podla § 26 ods. 1 zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon").
Pokial predavajuci nebude zadavat akykolvek podiel plnenia z dohody
subdodavatefom a cely predmet dohody poskytne viastnymi kapacitami, predlozZi o tom
Cestné vyhlasenie.

Zoznam schvalenych subdodavatelov alebo €estné vyhlasenie predavajuceho o tom,
Ze nebude zadavat' akykolvek podiel plnenia z dohody subdodavatelom a cely predmet
dohody poskytne vlastnymi kapacitami podla predchadzajlceho odseku, tvori Prilohu
¢. 3 tejto dohody.

Ak pocas plnenia tejto dohody dbjde k zmene subdodavatela, predavajuci je povinny
pisomne pozZiadat kupujuceho o odsuhlasenie nového subdodavatela, a k Ziadosti
prilozit aktualny zoznam subdodavatelov do piatich pracovnych dni odo dna
uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom. Uvedené plati aj v pripade rozSirenia poétu
subdodavatelov. Aktualny zoznam bude obsahovat udaje v rozsahu podlfa ods. 9.3
tohto &lanku dohody. Novy subdodavatel musi spifiat podmienky podla § 26 ods. 1
zakona.

Predavajuci je povinny sucasne s predlozenim pisomnej Ziadosti o odsuhlasenie
nového subdodavatefa a aktualnym zoznamom subdodavatelov predlozZit aj cestné
vyhlasenie, Ze novy subdodavatel spifia podmienky podla § 26 ods. 1 zakona.

Predavajlici zodpoveda za to, Ze kazdy subdodavatel spifia v priebehu poskytovania
plnenia podla tejto dohody podmienky podia § 26 ods. 1 zakona.

Kupujuci po predloZeni Ziadosti predavajuceho o odsuhlasenie nového subdodavatela
spolu s &estnym vyhlasenim o spifiani podmienok podfa § 26 ods. 1 zakona a
aktualnym zoznamom subdodavatelov pisomne odsuhlasi predavajicemu, aby
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predavajuci bol opravneny zadavat urCity podiel plnenia z dohody aj novému
subdodavatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak predavajuci zada akykolvek podiel pinenia
z dohody subdodavatelovi bez predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho
alebo odsuhlaseny subdodavatel nebude v ¢ase poskytovania plnenia podfa tejto
dohody spifat podmienky podfa § 26 ods. 1 zakona, je predavajici povinny zaplatit
kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 1.000,- EUR a zdrzat sa plnenia dohody
prostrednictvom subdodavatela, ktory nebol vopred kupujucim odsuhlaseny alebo ktory
nespifa podmienky podfa § 26 ods. 1 zakona. Porusenie povinnosti zdrzat' sa vyssie
uvedenej ¢innosti zaklada novy narok na uplatnenie zmluvnej pokuty podfa tohto
¢lanku dohody a to za kazdé jedno zadanie ¢o i len ¢asti pinenia tejto dohody. Zavazok
zaplatit zmluvnu pokutu nezanika zanikom tejto dohody a kupujuci je opravneny si ju
uplatnit aj vtedy, ak sa o skuto¢nostiach zabezpeenych zmluvnou pokutou dozvedel
kedykolvek aj po zaniku tejto dohody. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze v pripade
poruSenia zavazku zo strany predavajuceho zabezpeceného zmluvnou pokutou,
vznikne kupujicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj na nahradu pripadne
sposobenej Skody v plnej jej vySke, teda nezavisle od zmluvnej pokuty. Takéto
porudenie povinnosti sa zaroven povazZuje za podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti zo strany predavajlaceho.

Ak predavajuci preukazal technicka spésobilost alebo odbornu spdsobilost technickymi
a odbornymi kapacitami inej osoby a poéas trvania dohody dbjde k pineniu, ktorého sa
toto preukazanie tyka, predavajuci je opravneny toto plnenie poskytnut len sam, alebo
prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal;
moznost zmeny subdodavatela podlfa predchadzajucich odsekov tym nie je dotknuta.

Ak predavajuci preukazal finanéné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby
a pocas trvania dohody ddjde k plneniu, ktorého sa toto preukazanie tyka, predavajuci
je opravneny toto plnenie poskytnat len sam, alebo prostrednictvom tej osoby,
pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal, moznost zmeny subdodavatela
podla predchadzajucich odsekov tym nie je dotknuta.

Clanok X
Zavereéné ustanovenia

Neoddelitefnou sucastou dohody je:

Priloha &. 1:  Specifikacia mnozstva, druhu a ceny predmetu dohody

Priloha ¢. 2: Zoznam inStrumentarii odovzdanych do uzivania kupujucemu

Priloha €. 3: Zoznam schvalenych subdodavatelov alebo ¢estné vyhlasenie
predavajuceho

10.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto dohody ako aj z &iastkovych

kipnych zmliv sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy
neupravené touto dohodou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika. :



10.3 Akékolvek zmeny a dopinky k tejto dohode musia byt vyhotovené v pisomnej forme
Cislovanych a datovanych dodatkov k dohode a musia byt podpisané opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran, inak su neplatné.

10.4 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato dohoda ako aj Ciastkové kupne zmluvy su
v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov, povinne zverejfiovanymi zmluvami.

10.5 Tato dohoda ako aj Ciastkové kipne zmluvy nadobudaju platnost driom jej podpisu
oboma zmiuvnymi stranami a G¢innost dfiom nasledujucim po ich zverejneni v
Centralnom registri zmlGv v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v
platnom zneni.

10.6 Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma hodnotu
origindlu. Po podpisani dohody obdrzi kazda zo zmluvnych stran po jednom
vyhotoveni.

10.7 Zmluvné strany prehlasuju, ze v ¢ase uzatvorenia dohody nie suU im zname Ziadne
okolnosti, ktoré by branili, alebo vyluéovali uzatvorenie takejto dohody alebo
¢iastkovych kupnych zmlav, resp. ktoré by mohli byt vaZznou prekazkou k jej spineniu.

10.8 Zmluvné strany prehlasuju, Ze na pravne ukony su plne pravne spdsobilé a Ze obsah
dohody sa zhoduje so suhlasnymi, slobodnymi a vaznymi prejavmi ich skutocnej véle,
Ze dohodu neuzavreli v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

V Presove, dfia .................. e V Banskej Bystrici, dha =~ __ .
Za kypi juteho Za predavajuceho
i\.li.l'J‘D"rmRae.igslav. Cuha MBAMPH Martin Renco . )

riaditel- FNsP J.A.Reimana PreSov konatefF RA DI X spol. s r.o.
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Priloha &. 1 ramcovej dohody: Specifikacia mnozstva, druhu a ceny predmetu dohody

GAsT &. 29

Cementovana TEP kolena v prevedeni CR, PS a UC

Predmet ramcovej dohody M.j. | Predpoklad. | K6d MZ SR | Kéd SUKL | Obchodny nazov | Jednotkova | Sadzba | Jednotkova Cena celkom Vyska DPH Cena celkom
mnozstvo cena bez DPH cenas DPH | bez DPH v EUR s DPH v EUR
DPH v EUR v EUR
Cementovana  TEP kolena —| ks 480 X00635 P89092 Cementovana 1 716,00 10% 1 887,60 823 680,00 82 368,00 906 048,00
v prevedeni CR, PS a UC, femordlna TEP kolena fixna
komponenta s  viacpolomerovym balanSys
. s L CR/UC/IPS
dizajnom s jednym spojitym
polomerom v hlavnej oblasti kibového
spojenia, anatomicka, pravo
afavostrannd, variabiny Q uhol
znizujaci  riziko  patelo-femoralnej
bolesti a dislokacie, univerzaina
tibialna komponenta s okruhlym

driekom a malymi lamelami, 4-bodové
fixacia UHMWPE vlozky, cement

V Banskej Bystrici, die

Martin Ren&o
konatel spolo¢nosti




Priloha €. 2 k Ramcovej dohode - Predbezny zoznam inStrumentarii

Product Cataloque 2012

balanSys® Instruments

balanSys® Basic Instrumentation Set 71.01.0300A

No Picture / 71.03.0043 balanSys Lid, Basic
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balanSys® Instruments

balanSys® Basic Instrumentation Set 71.01.0300A
71.03.0040 balanSys Tray, Basic 1/3

71.02.1017

71.02.1018
T 71.02.1019
o™ 0/ 71.02.1020
: 71.02.1021
71.02.1022

71.02.1023

71.02.2104
71.02.2105
71.02.2106

71.02.2110

71.02.3020

71.02.3021

71.02.3023

71.02.3024

balanSys Spacer Block Base Plate

balanSys Spacer Block Insert 8
balanSys Spacer Block insert 10.5
balanSys Spacer Block Insert 13
balanSys Spacer Block Insert 15.5
balanSys Spacer Block Insert 18
balanSys Spacer Block insert 20.5

balanSys Intramedullary Rod 190 |
balanSys intramedullary Rod 240
balanSys Intramedullary Rod 290

balanSys Handle for Intramedullary Rod

balanSys Femoral Impactor

balanSys Tibial Impactor

balanSys Trochlea Reamer

balanSys Trochlea Bushing
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=
3
‘
“
2‘
:
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balanSys® Instruments

balanSys® Basic Instrumentation Set 71.01.0300A

71.03.0041 balanSys Tray, Basic 2/3
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balanSys® Instruments

balanSys® Basic Instrumentation Set 71.01.0300A
71.03.0041 balanSys Tray, Basic 2/3

71.02.3005 balanSys Bone Retractor

71“62.3006 balanSys Pliers

71.02.3007

balanSys Osteophyte Chisel, curved

71.02.3009 balanSys Drill 8it 8.5

71023014 balanSys Impaction/Extraction Rod

71.02.3054 balanSys Pin 3.2/80

77.02.0031 balanSys Reference Plate 1.3

314.270 Hexagonal Screwdriver 3.5

315310 Drill Bit 3.2

v |
S
S
7
4
1

Mathys Lid Bettlach » Gliterstrasse 5 = PO. Box » 2544 Bettlach » Switzerland » www mathysmedical.com
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balanSys® Instruments

balanSys® Basic instrumentation Set 71.01.0300A

71.03.0042 balanSys Tray, Basic 3/3

balanSys® Basic Instrumentation Set 71.01.0300A
71.03.0042 balanSys Tray, Basic 3/3

wy
E ‘
h
S
)
g
x

70.04.0109 balanSys Alignment Rod Centre Piece

70.04.0110 balanSys Alignment Rod short

70.04.0111 balanSys Alignment Rod long

71.02.1005 balanSys Trs. Rubber Band 3x25x300

@ 71.02.3032 balanSys Trs. Aiming Device Proximal
(- 71.02.3034 balanSys Trs. Aiming Device Distal

2.26  Mathys {1d Bettlach » GUterstrasse 5 ¢ PO. Box « 2544 Bettiach o Switzerland » www.mathysmedical.com
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balanSys® Instruments

71.02.3035 balanSys Ankle Holder

71.02.3036

balanSys Tibial Distal Connector

71 .02.4018 ' balanSys Trs. Tibial Cutting Guide 1.3

77.02.0041 balanSys Trs. Connecting Screw
' 77.02.0043  balanSys Tibial Locking Bolt

Optional Instruments for the balanSys® Basic Instrumentation Set
NOT part of the standard configuration and must be ordered separately:

71.02.3043 balanSys Trs. Handle for intramedullary Rod

N
3
&
p
g
g
S

71.02.3041 balanSys Trs. Intramedullary Shackle

77.02.0019 balanSys Trs. Screw

71.02.3042 balanSys Trs. intramedullary Rod

71.02.3096 balanSys Tibial Stylus

s 11

Mathys Ltd Bettlach « Gutersirasse 5 « PO. Box « 2544 Bettlach » Switzerfand » www.mathysmedical.com 2.27



http://www.mathysmedical.com

Product Catalogue 2012

balanSys® Instruments

balanSys® Trial Component Instrumentation Set 71.01.0301A

71.03.0055 balanSys Tray Trial Set Fixed 2/2
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balanSys® Instruments

balanSys® Trial Component Instrumentation Set 71.01.0301A

71.03.0055 balanSys Tray Trial Set Fixed 2/2

71.02.3016

71.02.4001
71.02.4002
71.02.4301
71.02.4302
71.02.4601
71.02.4602
71.02.4901
71.02.4902
71.02.5201
71.02.5202

71.02.3010

balanSys Femur Holder

balanSys Trial Femur A left
balanSys Trial Femur A right
balanSys Trial Femur B left
balanSys Trial Femur B right

balanSys Trial Femur C left
balanSys Trial Femur C right
balanSys Trial Femur D left
balanSys Trial Femur D right
balanSys Trial Femur E left
balanSys Trial Femur E right

Drill Bit with Step 6/10
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balanSys® Instruments

balanSys® PS Instrumentation Set 71.01.0335A

71.03.0083 balanSys PS Tray 2/1

balanSys® PS instrumentation Set 71.01.0335A
71.03.0089 balanSys PS Tray 2/1

‘
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3
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g
V4

79.02.0040  balanSys PS Trial Femur A right
79.02.0041 balanSys PS Trial Femur A left
79.02.0042 balanSys PS Trial Femur B right
79.02.0043 balanSys PS Trial Femur B left
79.02.0044 balanSys PS Trial Femur C right
79.02.0045 balanSys PS Trial Femur C left
79.02.0046 balanSys PS Trial Femur D right
79.02.0047 balanSys PS Trial Femur D left
79.02.0048 balanSys PS Trial Femur E right
79.02.0049 balanSys PS Trial Femur E left

71.02.3016

balanSys Femur Holder

Mathys Ltd Bettlach « Giterstrasse 5 ¢ PO. Box » 2544 Bettiach » Switzerland ® www mathysmedical com 2.37
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balanSys® Instruments

balanSys® PS instrumentation Set 71.01.0335A

71.03.0090 balanSys PS Tray 2/2
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balanSys® Instruments

balanSys® PS Instrumentation Set 71.01.0335A
71.03.0090 balanSys PS Tray 2/2

79.02.0199
79.02.0200
79.02.0201
79.02.0202
79.02.0203
79.02.0209
79.02.0210
79.02.0211
79.02.0212
79.02.0213
79.02.0219
79.02.0220
79.02.0221
79.02.0222
79.02.0223
79.02.0229
79.02.0230
79.02.0231
79.02.0232
79.02.0233
79.02.0239
79.02.0240
79.02.0241
79.02.0242
79.02.0243

szs omes mm >
s 3 79.02.0274

5 ’ 79.02.0275
79.02.0276
79.02.0277
79.02.0278

balanSys PS Tibial Template 64

balanSys PS Trial PE Inlay 64/10.5
balanSys PS Trial PE Inlay 64/13
balanSys PS Trial PE inlay 64/15.5
balanSys PS Trial PE Inlay 64/18
balanSys PS Trial PE Inlay 70/8
balanSys PS Trial PE Inlay 70/10.5
balanSys S Trial PE inlay 70713
balanSys PS Trial PE Inlay 70/15.5
balanSys PS Trial PE Inlay 70/18
balanSys PS Trial PE inlay 75/8
balanSys PS Trial PE Inlay 75/10.5
balanSys PS Trial PE inlay 75/13
balanSys PS Trial PE Inlay 75/15.5
balanSys PS Trial PE Inlay 75/18
balanSys PS Trial PE inlay 80/3
balanSys PS Trial PE Inlay 80/10.5
balanSys PS Trial PE Inlay 80/13
balanSys PS Trial PE Inlay 80/15.5
balanSys PS Trial PE Inlay 80718
balanSys PS Trial PE Inlay 85/8
balanSys PS Trial PE Inlay 85/10.5
balanSys PS Trial PE Inlay 85/13
balanSys PS Trial PE Inlay 85/15.5
balanSys PS Trial PE Inlay 85/18

balanSys PS$ Tibial Template 70
balanSys PS Tibial Template 75
balanSys PS Tibial Template 80
balanSys PS Tibial Template 85

balanSys PS Trial PE Inlay 64/8
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balanSys® Instruments

balanSys® Trial Component Instrumentation Set CR/PS 71.34.0031A

No Picture / 71.34.0032 balanSys Lid Trial Set CR/PS

71.34.0033 balanSys Tray Trial Set CR/PS 1/2
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balanSys® Instruments

balanSys® Trial Component Instrumentation Set CR/PS 71.34.0031A

71.34.0033 balanSys Tray Trial Set CR/PS 1/2

71.02.3010
71.02.3016

71.02.4001
71.02.4002
71.02.4301
71.02.4302
71.02.4601
71.02.4602
71.02.4901
71.02.4902
71.02.5201
71.02.5202

Drill Bit with Step 6/10

balanSys Femur Holder

balanSys Trial Femur A left
balanSys Trial Femur A right
balanSys Trial Femur B left
balanSys Trial Femur B right
balanSys Trial Femur C left
balanSys Trial Femur C right
balanSys Trial Femur D left
balanSys Trial Femur D right
balanSys Trial Fernur E left
balanSys Trial Femur E right
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balanSys® Instruments

balanSys® Trial Component Instrumentation Set CR/PS 71.34.0031A

71.34.0034 balanSys tray trial set CR/PS 2/2

balanSys® Trial Component Instrumentation Set CR/PS 71.34.0031A
71.34.0034 balanSys Tray Trial Set CR/PS 2/2

71.02.1030 balanSys Holder Tibial Template

-4
S
>
]
§
X

79.02.0280 balanSys PS Fin Chisel 64-85

79.02.0260 balanSys PS Fin Chise! 64-70

79.02.0021 balanSys PS Machine Coupling for Reamer

L

79.02.0257 balanSys PS Chisel Centring Guide

g tempo. ¢
B '
- 79.02.0281  balanSys PS Reamer
S , .
p—— 79.02.0286 balanSys PS Reamer Guide
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balanSys® Instruments

71.02.6408
71.02.6410
71.02.6413
71.02.6415
71.02.6418
71.02.6420
71.02.7008
71.02.7010
71.02.7013
71.02.7015
71.02.7018
71.02.7020
71.02.7508
71.02.7510
71.02.7513
71.02.7515
71.02.7518
71.02.7520
71.02.8008
71.02.8010
71.02.8013
71.02.8015
71.02.8018
71.02.8020
71.02.8508
71.02.8510
71.02.8513
71.02.8515
71.02.8518
71.02.8520

79.02.0545
79.02.0546
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Priloha ¢. 3 Ramcovej dohody

Zoznam subdodavatelov — ¢estné vyhlasenie

Firma R AD | X spol. s r.o., Kremnitka 36, 974 05 Banska Bystrica, ICO: 00615803,
zastupend konatefom spolo€nosti Martinom Ren¢om tymto &estne vyhlasuje,

Ze firma R AD | X spol. sr.0. ako uspesny uchadzal v Casti predmetu zakazky &. 29
vo verejnom obstaravani na predmet zakazky: Umelé kiby (nadiimitnd zdkazka), ktorého

oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania bolo zverejnené vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 171/2015, zna¢ka 18001 — MST

- neponuka endoprotézy od ziadnych subdodavatefov.

V Banskej Bystrici, dha

N\

Martin Renéo
konatel spolo¢nosti




